Procházka Prahou

Začátek na Náměstí Republiky – kolem Obecního domu a Celetnou na Staroměstské náměstí (mohou se podívat i do Pařížské ulice) – pak na Malé náměstí, Mariánské náměstí do Karlovy ulice a na Karlův Most (výhled na Pražský hrad), pak na Malostranské náměstí.

Der Wenzelsplatz

Der Wenzelsplatz in der Mitte von Prag wurde 1848 nach dem Heiligen Wenzel von Böhmen benannt. Dort gibt es das Nationalmuseum und das Wenzelsdenkmal. In der Nähe gibt es die Kriche von St. Maria Schnee, wo sich die höchste gotische Gewelbe in Mitteleuropa befindet. 

Das Gemeindehaus/Representationhaus

Es ist ein sezessiones Haus in der Mitte der Prag. Die Ausschmückung haben die Maler Aleš, Švabinský, Ženíšek und Myslbek gemacht. Dort gibt es Konzert-, Konferenz- oder Ballsälle.

Der Altstadtplatz

Früher war es der älteste Marktplatz. Wir können dort die weltbekannte Aposteluhr oder die Figurengruppe des Jan Hus sehen. Zu Weihnachten gibt es dort schöne Weihnachtsbäume.

Der kleine Platz

Dort gibt es ein Richters Haus, wo eine bekannte Eisenhandlung war. Manche Häuser haben interessante Symbole. 

Der marianische Platz

Dort gibt es ganz alte Kirche der Madonna und die Stadtbibliothek. Dort gibt es auch das Rathaus, wo der Primator die Residenz hat. 

Die Karlsbrücke

Es ist die älteste Brücke über Vltava/Moldau. Die Karlsbrücke hat den Platz der Juditasbrücke ersetzt. Die Brücke hat drei Türme. Es ist gotisches Gebäude, aber die Statuen sind barock. Es wäre interessant zu erwähnen, dass die Brücke mit der Hilfe der rohen Eier gebaut wurde und hält bis heute. 

Čeština pro němce

1. 5-10 minut – rozdíly mezi čj a nj (že tsch = č, sch = š, ...) ; později je naučit jak se vyslovují (čárky dlouze, háčky změkčeně) + jazykolamy  vyzkoušet na příkladech ať si zkusí říct např sýček, pštros, řepa, ňouma, mňamka, nejneobhospodořovávatelnějšími, řeřicha, 333 stříbrných stříkaček, stříkalo přes 333 stříbrných střech, strč prst skrz krk (= steck deinen Finger durch den Hals), šel pštros s pštrosicí a s pštrosáčaty, Kdy mohou splatiti Ti ti tiší hoši dluh?, od poklopu ke poklopu, Kyklop kouli koulí. ,Nenaolejuje-li tě Julie, naolejuji Julii já, Kotě v bytě hbitě motá nitě(=Baby zu Hause scheinen Wahlsprüche Garn.), Petr Fletr pletl svetr. Pletl Petr Fletr svetr? Svetr pletl Petr Fletr. Náš pan kaplan v kapli plakal./(=Unser Herr Kaplan weinte in der Kapelle). 

2. 5 minut – zdravení, základní věty např.: jak se máš?, Ahoj, nashledanou, uvidíme se později, prosím není zač, díky, vlez mi na záda, mám toho dost, jsem naštvaný, je mi zima, dáš mi napít?...

3. 5-10 minut – rozdíl v citoslovcích  (V česku , když nás něco bolí tak řekneme au. V Německu to však řekneme … ) pes dělá v česku haf a jak dělá v něměcku? :) (dále kočka, kohout, kráva, ruzné „lidské“ citoslovce např. : udiv(ó ó ó ó ó ó ó ó), radost (huuurrrááá) strach (aaaaaaaaaaaaaa) hmmmm, hej ...)

4. 0-10 minut – jejich otázky, nebo co by chtěli vědet: nějaká slova co znamenají 

Sportovní den: 

1) Různé disciplíny:

skok do dálky – od hranice nějaké tyče, kdo dál skočí

b)   skok přes překážku – mezi dvěma tyčemi nějaký natažený provaz

fotbale: Češi-Němci

basketbalu: Češi-Němci

volejbalu: Češi-Němci

skákání v pytlích – bude určena nějaká trase v tělocvičně, kdy si všichni oblíknou pytle a v nich skákají do určeného cíle

slalom – běh mezi překážkami

lezení na tyč

lezení na provaze

florbal

překážkový běh

lentilky a brčko – lentilka se nasaje na brčko a donese se do zadaného cíle

5. der Weitsprung 

6. der Hochsprung 

7. der Fußball: Tschechische Republik - Deutschland

8. das Volleyball: Tschechische Republik - Deutschland

9. das springen im Sack

10. Slalom

11. das Klettern auf die Stange

12. das Klettern auf den Seil

13. florbal

14. der Hurdenlauf

15. Smarties und Strohhalm

